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SENZA FRONTIERE - APRI LA PORTA

“Quando attraversi un periodo difficile,
Quando tutto sembra essere contro di te,
Quando senti che non puoi sopportare
un minuto di piu, Non cedere mai!
Perché e il tempo e il luogo in cui

Il corso delle cose si capovolge”

Shams Tabrizi

WITHOUT BORDERS - OPEN THE DOOR

“When you go through a hard period,
When everything seems to oppose you,
When you feel you cannot even bear one
more minute, Never Give Up!

Because it is the time and place that

the course will divert”

Shams Tabrizi
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SENZA FRONTIERE
é dedicato a film che mostrano quanto
abbiamo in comune noi esseri umani

WITHOUT BORDERS
is dedicated to films that
embrace our common humanity

www.withoutbordersfilm.org




GIOVEDi/THURSDAY 5 - sala Deluxe

h.16:00
BROKEN CIRCLE BREAKDOWN regia/by Felix
v. Groeningen, 2012, Belgium, 117

Una relazione libera
e romantica di due
esseri umani dalla
mente indipenden-
te si trasforma in
una famiglia spe-
ciale. Quando la
figlia si ammala in
maniera grave tut-
to viene messo alla
prova. Candidato agli Oscar come migliore film
straniero.

An intensely romantic relationship of two inde-
pendent people develops into a beautiful fam-
ily. When the daughter becomes seriously ill,
everything they know and love is tested. Oscar
nominated for best foreign film.

h.18:00
OPEN THE DOOR regia/by Sharam Karimi 2014,
Iran/Italy, doc. 19” 08”

Lartista iraniano Shaharam Karimi ha realiz-
zato questo documentario in collaborazione
con Luca Lancisi
durante un wor-
kshop di due set-
timane con un
gruppo di detenu-
te all'interno del
carcere  femmi-
nile di Rebibbia a
Roma.

GIOVEDi/THURSDAY 5 - sala Deluxe

The Iranian artist Shahram Karimi in collaboration
with Luca Lancisi has created this documentary
during a 2 weeks workshop with the inmates of
the Rebibbia prison for women in Rome.

h.19:00
FOLLOWING THE NINTH regia/by Kerry Candaele,
2013, USA, doc. 90’

Le vite delle persone in tutto il mondo sono state
toccate e trasformate dal messaggio della Nona
sinfonia di Beethoven: “Tutti sono in comunica-
zione fra loro”. Questo
film e sul potere della
musica e della capaci-
ta degli uomini di resi-
stere in tempi difficili.
People’s lives around
the world have been
touched and trans-
formed by the 9th’s
message:’Alle Menschen werden Bruder (All
People Are Connected)”. This is a story about
the power of music and human resilience in
dark times.

VENERDI/FRIDAY 6 - sala Deluxe

h.16:00
THE RIVER CHANGES COURSE regia/by Kalyanee
Mam, 2013, USA/Cambodia, doc. 83’

La regista viaggia nella sua terra natale per cattura-
re le storie dei cambogiani che fanno fatica a man-
tenere il loro modo di vivere tradizionale, mentre
il mondo moderno lo accerchia per distruggerlo.

VENERDIi/FRIDAY 6 - sala Deluxe

The filmmaker travels to her
native homeland to capture
the stories of Cambodians
struggling to maintain their
traditional way of life while
the modern world closes in
around them to destroy it.

h. 18:00 - sala Kodak

TAVOLA ROTONDA - PANEL:

Cinema e Immigrazione/Cinema & Immigration
Dagmawi Yimer (Etiopia), Adil Tanani (Marocco),
Roland Sejko (Albania), Enrica Serrani (Cineteca
Bologna), Laura Traversi (Premio Mutti-AMM).
Coordina: Emiliano Morreale (Cineteca Nazionale)

Tre autori stranieri residenti in Italia presentano
il loro lavoro e discutono il ruolo dei registi immi-
granti. In collaborazione con la Cineteca di Bolo-
gna verra presentato il premio Mutti-Archivio delle
Memorie Migranti.

Three foreign authors living in Iltaly will present
their work and will discuss the role of immigrant
film makers. In collaboration with Cineteca di
Bologna the Mutti-AMM prize for migrant produc-
tions will be presented.

h.18:00
WAR IN PEACE regia/by Wim Wenders, 2008,
Germany/Congo, doc. 3° 27"

Dopo 130 anni di dittatura militare e 10 anni di
guerra civile la repubblica : >
Democratica del Congo ha
riconqustato la pace. Questo
cortometraggio mostra im-
pressioni visive di questo pri-
mo anno di liberta.

VENERDIi/FRIDAY 6 - sala Deluxe

After130 years of military dictatorship and 10 years
of civil wars, The Democratic Republic of Congo
has again gained peace. WAR IN PEACE shows
visual impressions from the first year of freedom.

SHORT TERM 12 regia/by Destin Cretton, 2013,
USA, 96°

Grace a ventanni supervisiona gli adolescen-
ti a rischio in un istituto di recupero. E appas-
sionata, capace, impegnata, ma il suo passato
difficile la getta in una
confusione imprevista.

Grace s a twenty-some-
thing supervisor at a
foster-care  facility for
at-risk teenagers. She
is passionate, capable

: and committed, but her
own dlﬁﬁcu[t past throws her into unforeseen con-
fusion.

h. 20:00
THE DAY THE EARTH STOOD STILL regia/by
Robert Wise, 1951, USA, 92’

Un alieno atterra e dice agli abitanti del pia-
neta Terra che devono vivere in maniera pa-
cifica o essere distrutti perché rappresentano
un pericolo per gli altri

pianeti.

An alien lands and tells
the people of Earth that
they must live peaceful-
ly or be destroyed as a
danger to other planets.

SABATO/SATURDAY 7 - sala Deluxe

h.16:00
FINDING VIVIAN MEYER regia/by Charlie Siskel/
John Maloof, 2013, USA, doc. 83’

Una governante misteriosa ha scattato piu di
100,000 foto rimaste nascoste in un magazzino.
Decenni piu tardi,
dopo la sua morte,
il suo lavoro e sta-
to scoperto ed oggi
e considerata tra i
fotografi piu grandi
del XX secolo.

A mysterious nanny
secretly took over
100,000 photosthatremainedhiddeninstorage.
Decades later, after her death, her work was
discovered and she now ranks among the 20’s
century greatest photographers.

h.18:00

BURKA regia/by Haroon, Pakistan, 2012, animation
20

Un episodio del coraggioso programma tele-
visivo pachistano, che vuole dare potere alle
donne.

An episode from
a courageous Paki-
stani television pro-
gram that aims to
empower women.

SABATO/SATURDAY 7 - sala Deluxe

HONOR DIARIES regia/by Michael Smith, 2014,
USA, 67

Il film mostra ritratti di donne che cercano di
creare un cambiamento nelle societa Musul-
mane. Liberta di movimento, diritto all’istru-
zione, matrimoni forzati e mutilazione genita-
le sono tra gli abusi
sistematici esplo-
rati in profondita.

The film profiles
women in their ef-
forts to affect change
in  Muslim-majority
societies. Freedom of
movement, the right
to education, forced marriage, and female geni-
tal mutilation are some of the systematic abuses
explored in depth.

h. 20:00

BEFORE SNOWFALL regia/by Hisham Zaman,
2013, Kurdistan/Norway, 96’

Storia di un viaggio ap-
passionante dal Kurdi-
stan iracheno a Berlino,
fino alla Norvegia. Un ra-
gazzo di campagna é ob-
bligato a salvare lonore
della famiglia e trovare la
sorella, che e sfuggita al
matrimonio combinato.

A capturing road movie leading from Iraqui-
Kurdistan trhough Berlin, to Norway. A village-
boy is obliged to restore the family honor to find
his sister who escaped her wedding.




